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ALLGEMEINE
EINKAUFSBEDINGUNGEN

GELTUNGSBEREICH
Diese Einkaufsbedingungen gelten für
sämtliche Bestellungen der Heli Werk GmbH,
sofern keine abweichende schriftliche
Vereinbarung getroffen wurde.

AUFTRAGSBESTÄTIGUNG
Bestellungen sind innerhalb angemessener Frist
schriftlich zu bestätigen. Abweichungen von der
Bestellung sind ausdrücklich anzugeben und
bedürfen der Zustimmung der Heli Werk GmbH.

LIEFERTERMINE
Vereinbarte Liefertermine sind verbindlich.
Absehbare Verzögerungen sind der Heli Werk
GmbH unverzüglich mitzuteilen. Die Heli Werk
GmbH behält sich das Recht vor, im Rahmen der
geltenden Rechtsvorschriften Schadensersatz-
ansprüche geltend zu machen. 

VERPACKUNG & VERSAND
Die Produkte sind ordnungsgemäß zu
verpacken, um Beschädigungen, Korrosion oder
Verunreinigungen während des Transports und
der Lagerung zu vermeiden. Jeder Sendung
muss ein Lieferschein beiliegen, auf dem unsere
Bestellnummer angegeben ist.

DOKUMENTATIONSANFORDERUNGEN
Alle Lieferungen müssen Unterlagen in
englischer oder deutscher Sprache enthalten,
darunter unter anderem:

Konformitätsbescheinigung (CoC) 
Werkstoffzertifikate 
Prüf- und Testprotokolle 
Informationen zur Rückverfolgbarkeit 
EASA-Formular 1 (oder gleichwertige
genehmigte Freigabebescheinigungen),
sofern zutreffend.

1. SCOPE
These Purchasing Terms and Conditions apply to
all orders placed by Heli Werk GmbH unless
otherwise agreed in writing.

2. ORDER ACCEPTANCE
Suppliers shall confirm orders in writing within a
reasonable timeframe. Any deviations from the
purchase order must be explicitly stated and
approved by Heli Werk GmbH.

3. DELIVERY DATES
Agreed delivery dates are binding. The supplier
shall immediately notify Heli Werk GmbH of any
expected delays. Heli Werk GmbH reserves the
right to claim damages to the extent permitted
by applicable law.

4. PACKAGING & SHIPPING
Products shall be packaged appropriately to
prevent damage, corrosion, or contamination
during transport and storage. Each shipment
must include a packing slip referencing our PO
number.

5. DOCUMENTATION REQUIREMENTS
All deliveries shall include documentation in
English or German, including but not limited to:

Certificate of Conformity (CoC) 
Material certificates 
Inspection/ Test records 
Traceability information 
EASA Form 1 (or equivalent authorized release
certificates) where applicable.
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6. CONFIDENTIALITY 
All technical drawings, data, and commercial
information exchanged shall be treated as strictly
confidential and shall not be disclosed to third
parties without prior written consent.

7. APPLICABLE LAW & JURISDICTION 
German law shall apply. The United Nations
Convention on Contracts for the International
Sale of Goods (CISG) is explicitly excluded. The
place of jurisdiction is Karlsruhe, Germany.
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VERTRAULICHKEIT
Alle ausgetauschten technischen Zeichnungen,
Daten und geschäftlichen Informationen sind
streng vertraulich zu behandeln und dürfen
ohne vorherige schriftliche Zustimmung nicht
an Dritte weitergegeben werden.

ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND 
Es gilt deutsches Recht. Das Übereinkommen
der Vereinten Nationen über Verträge über den
internationalen Warenkauf (CISG) wird
ausdrücklich ausgeschlossen. Gerichtsstand ist
Karlsruhe, Deutschland.
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